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    „Der moderne globale Industrialismus in seinem letzten degenerativen Auswuchs, genannt Konsumgesellschaft, ist heute dabei, auch noch die allerletzten, einigermaen intakten natrlichen Systeme zu verstmmeln, zu vergiften oder gar ganz auszulschen.“
 
Jos Lutzenberger, ehem. brasilianischer Umweltminister
 

 

 
„Die Muslime im Westen mssen bedenken, dass der Ort an dem sie sich befinden, ihnen zu einer wichtigen und entscheidenden Rolle im Jihad gegen Zionisten und Kreuzzgler verhilft. Sie knnen den Feinden des Islams, die ihre Religion, Heiligtmer und Geschwister bekriegen, groen Schaden zufgen.“
 
Aus einer Videobotschaft der Al-Qaida
 

 

 

 
„Das 21. Jahrhundert kann und muss ein amerikanisches Jahrhundert bleiben. (...) Ich schme mich nicht fr die Macht Amerikas.“
 
US-Prsidentschaftsbewerber Mitt Romney am 24. Juli 2012 vor der US-Veteranenvereinigung VFW
 

 

 
„Und endlich schwieg der Kampf, weil Kmpfer nicht mehr waren.“
 
Pierre Corneille

    
        Prolog. Die Xa’o

    Nordwestlich von Itaituba, Bundesstaat Par, Brasilien.
 

 
Die ona duckte sich unter die Farne. Ihr Schwanz peitschte den Boden. Misstrauisch sphte sie zwischen den Bumen hindurch und versuchte zu erkennen, ob ihr eine Gefahr drohte.
 
Die Katze war hungrig. Seit Wochen musste sie sich mit Kleingetier begngen, die guti, paka und Sumpfhirsche waren lngst vor dem Lrm und Gestank geflchtet, der immer unerbittlicher den Wald durchdrang. Bereits aus groer Entfernung hatte sie heute der unwiderstehliche Duft des Blutes herangefhrt. Auer dem anschwellenden Zirpen der Zikaden und dem Schnattern der Sittiche hoch oben in den Bumen war jetzt nichts zu hren. Die Sonne war bereits hinter den Bumen versunken, aber die ona sah auch im Dmmerlicht noch ausgezeichnet. Sie prfte nochmals die Witterung, dann betrat sie die Lichtung. Ihr Kopf pendelte hin und her und sie war bereit, bei dem geringsten Anzeichen von Gefahr das Weite zu suchen.
 
Nach wenigen Schritten hatte sie ihr Ziel erreicht. Die Raubkatze stie ein heiseres Grollen aus und fletschte die Zhne. Ihre Beute bewegte sich nicht. Das Wesen war tot. Wolken von Fliegen schwirrten um den Krper. Sie schnupperte an der Leiche. Ihre Barthaare strubten sich, aber ihr Hunger siegte ber die Abscheu vor dem fremden Geruch. Mit ihrer rauen Zunge leckte sie das getrocknete Blut auf, das aus der Halswunde ausgetreten war, dann schlug sie gierig ihre Zhne in den Kadaver.
 
Pltzlich kam etwas geflogen und ein brennender Schmerz fuhr ihr in die Schulter. Die ona fauchte laut vor rger und berraschung und warf sich herum. Sie spannte ihre Sehnen zum Sprung auf den unsichtbaren Feind, aber etwas lie sie zgern. Vor ihren Augen schien pltzlich alles zu verschwimmen. Mit den Zhnen versuchte sie den brennenden Stachel aus ihrem Fell zu ziehen, aber er lste sich nicht. Sie hustete und hockte sich auf den Boden. Der Schmerz wanderte in ihre Eingeweide, ihre Muskeln erlahmten. Schon bald konnte sie den Kopf nicht mehr oben halten. Die Zunge hing ihr aus dem halb geffneten Rachen, dunkler Speichel troff zwischen den riesigen Reizhnen hervor. Ihre Flanken zuckten bereits heftig im Todeskampf. Dann streckten sich ihre Beine. Ihre gelben Augen wurden glasig.
 
Padre Jerome setzte das Blasrohr mit zitternden Hnden ab. Normalerweise erlegten die Xa’o mit ihren Waffen paka, Vgel oder kleinere Affen. Er wusste aber, dass das spezielle Gift, das sie zum Prparieren ihrer Pfeile benutzen, auch ein greres Tier wie ein pekari schnell und zuverlssig ttete. Der Padre tat ein paar zaghafte Schritte auf den Jaguar zu und stie ihn mit dem Fu an. Das Ungeheuer war warm und weich und regte sich nicht.
 
Er blickte von dem toten Tier hinber zu der Leiche des Mannes. Die Kleidung machte ihm schmerzhaft bewusst, dass es sich um Doktor Montand handelte. Der stets frhliche Ethnologe aus Belm lag kalt und tot auf dem Waldboden. Der Zersetzungsprozess hatte bereits begonnen. Kfer krabbelten durch die leeren Augenhhlen. Sein Kopf war bis zum Gebiss herunter gespalten, wohl durch den Hieb mit einem Buschmesser.
 
Der hagere Mann mit dem lichten Haar und dem notdrftig geflickten Habit wandte sich ab. Ein Wimmern entrang sich seinen bebenden Lippen in Erahnung dessen, was ihn im Zelt erwarten mochte. Durch die Bltter der Bume drang ein letzter Lichtrest und zeichnete die Silhouetten der Gegenstnde nach. Das Zelt diente der Familie als Schlafsttte. Es duckte sich gegen eine einfache, mit Palmwedeln gedeckte Htte, auf der einige Metallkisten standen, die gleichermaen als Schreibtisch und Kleiderschrnke dienten und zudem das wissenschaftliche Gert von Doktor Montand beherbergten.
 
Padre Jerome hob die Plane an und warf einen Blick ins Halbdunkel. Vitria Montand lag auf dem Boden. Sie war nackt. Man hatte ihr den Hals von einem Ohr zum anderen aufgeschnitten. Ihr Blut hatte auf der Erde eine schwarze Pftze gebildet. Dutzende, nein hunderte Insekten labten sich an der klumpigen Masse. Jerome konnte den Anblick nicht ertragen, er erhob sich und taumelte durch den Eingang ins Freie. Wrgend und spuckend erbrach er seine letzte Mahlzeit in einen Busch. Dann lies er sich auf die Knie sinken. Seine Schultern bebten, er weinte lautlos. Anklagend blickte er hoch zum Bltterdach. Er wollte etwas sagen, wollte schreien, wollte Gott alles entgegen schleudern. Aber sein Gott wrde nicht antworten. Er hatte noch nie geantwortet. Hoffnungslos verbarg er sein trnennasses Gesicht in den zitternden Hnden.
 
Pltzlich vernahm er einen erstickten Laut. Es klang wie das Winseln eines kleinen Hundes. Padre Jerome wischte sich mit dem rmel ber die Augen, fasste das Blasrohr wie einen Prgel und erhob sich mit einem chzen. Vorsichtig trat er nher heran und blinzelte zwischen den Kisten hindurch. Zaghaft hob er das Deckenbndel an. Darunter kauerte ein Mdchen. Sie hatte sich zusammen gekrmmt und hielt etwas fest umklammert. Jetzt stie es wieder einen klagenden Laut aus, dem nichts Menschliches innewohnte.
 
Der padre beugte sich behutsam zu dem Kind herab. Yara! Aus leeren Augen blickte sie durch ihn hindurch und schien seine Anwesenheit nicht zu bemerken. Das Grauen darber, was man ihren Eltern angetan hatte, musste ihr die Sinne vernebelt haben. Wohl eine Art Schutzmechanismus. Widerstandslos lie sie sich hochnehmen. Das Mdchen hing schlaff in seinem Armen. Ihre einfache, aus Hartholz geschnitzte Puppe hielt sie fest.
 
Padre Jerome berlegte nicht lange. Er musste sie von hier weg bringen, falls die hierher zurck kamen, die ihre Familie gettet hatten und die ungefhr zwei Dutzend Mitglieder des Stammes, die zerhackt und erstochen in und vor den primitiven Htten lagen. Dem Zustand der Leichen nach zu urteilen, lag das Gemetzel schon mindestens vierundzwanzig Stunden zurck.
 
Er setzte das Kind behutsam an einem groen Mahagonibaum ab. Sie musste vllig dehydriert sein. Aus einem Flaschenkrbis flte er ihr vorsichtig ein paar Schlucke Wasser ein. Das Mdchen trank gierig, ohne aus seinem apathischen Zustand zu erwachen. Hin und wieder stie sie ein gequltes Sthnen aus. Nun sah er, dass ihre Beinchen blutverschmiert waren. Diese Tiere! Sie hatten das Kind missbraucht und liegen lassen wie einen benutzten Gegenstand! Der Padre holte die Decke und legte sie ber das Kind. Nach einer Weile schloss sie die Augen und versank in einen unruhigen Dmmerschlaf.
 

 
Padre Jerome machte sich an die Arbeit. Anfangs trug, spter schleifte und zerrte er die getteten Xa’o auf einem Haufen zusammen. Zwischendurch musste er immer wieder inne halten, weil ihm der Verwesungsgeruch fast die Sinne raubte. Hier lag Pohi, daneben seine Tochter Kahi, auch sie war offenbar geschndet worden, dort drben der kleine Baai, der immer so zahnlos gegrinst hatte, wenn er mit den anderen Kindern Taranteln mit Stcken zum Wettlauf angetrieben hatte.
 
Fr die Montands hob er eine Grube aus und steckte ein aus zwei sten notdrftig zusammengebundenes Holzkreuz darber. Wo die primitiven Gerte, die er im Lager gefunden hatte, nicht ausreichten, nahm er seine Hnde zu Hilfe. Der Mond spendete ihm dabei sein sprliches Licht. Stunden spter war es getan. ber den Leichen der Xa’o hatte er aus den sten und Palmwedeln der Htten einen groen Haufen aufgetrmt.
 
Jetzt nahm er das Feuerzeug, das Montand gehrt hatte, und entzndete den Stapel.
 
Nach einer Weile zauberte der Feuerschein gespenstische Schatten auf die Baumriesen, die die Siedlung umgaben. Dutzende von Faltern und anderen fliegenden Insekten flatterten sinnentleert durch den Rauch ins Feuer und versengten. Hoch in den Bumen ertnte das aufgeregte Gebell der Brllaffen, ein paar Papageien protestierten.
 
Padre Jerome stierte in die Feuersbrunst, bis ihn die Augen brannten. Er war aufgewhlt und verzweifelte fast an seinen widersprchlichen Gefhlen, die ihn letztendlich in den Dschungel getrieben hatten. Dann rezitierte er mit sonorer Stimme aus einem uralten Klagelied:
 

 
...aber ich rief deinen Namen an, o Herr, tief unten aus der Grube!
 
Du hrtest meine Stimme: Verschliee dein Ohr nicht vor meinem Seufzen, vor meinem Hilferuf!
 
Du nahtest dich mir an dem Tag, als ich dich anrief; du sprachst: Frchte dich nicht!
 
Du fhrtest, o Herr, die Sache meiner Seele; du hast mein Leben erlst!
 
Du hast, o Herr, meine Unterdrckung gesehen; schaffe du mir Recht!
 
Du hast all ihre Rachgier gesehen, alle ihre Anschlge gegen mich.
 
Du hast, o Herr, ihr Schmhen gehrt, alle ihre Plne gegen mich,
 das Gerede meiner Widersacher und ihr dauerndes Murmeln ber mich.
 
Sieh doch: Ob sie sich setzen oder aufstehen, so bin ich ihr Spottlied!
 
Vergilt ihnen, o Herr, nach dem Werk ihrer Hnde!
 
Gib ihnen Verstockung des Herzens; dein Fluch komme ber sie! Verfolge sie in deinem Zorn und vertilge sie unter dem Himmel des Herrn hinweg! 
 

 



 
Die Xa’o lebten auf einer natrlichen Lichtung unweit des Flusses, der Quelle allen Lebens war. Sie hatten ihre einfachen Htten errichtet, wie es viele Generationen vor ihnen getan hatten und rangen dem Urwald das Lebensnotwendige ab. Die Mnner gingen fischen oder jagen, die Frauen bauten etwas Mais und Maniok an. Die Xa’o hatten kaum Kontakt zu Fremden, nur zu den Flusshndlern, die ab und zu mit ihren Booten den Seitenarm des Rio Anapu heraufkamen.
 
Eines Tages kam ein nicht mehr ganz junger weier Mann zu ihnen. Er sah aus wie einer der Missionarios, die einst die ersten Weien gewesen waren, denen die Xa’o vor langer Zeit begegnet waren. Der Fremde nannte sich padre Jerome und er kam ohne Waffen und ohne Versprechungen. Er war alleine und seine Augen waren ohne List. Von ihm schien keine Gefahr auszugehen und so duldeten sie ihn in ihrer Mitte.
 
Der padre kam immer wieder. Mit der Zeit hatten die Xa’o sich daran gewhnt, dass er abends mit ihnen am Feuer sa und versuchte, ihren Geschichten von den Ahnen und den Waldgeistern zu folgen. Unter ihnen sprachen und verstanden zwei Mnner einige Brocken "krummer Hals", wie sie die portugiesische Sprache nannten. Die Xa’o waren freundlich und lachten gemeinsam mit ihm ber seine Versuche, ihre eigene tonale Sprache zu erlernen, die fr sie "gerader Hals" war und die mit drei Vokalen und sieben Konsonanten auskam.
 
Sie lieen ihn mit dem Bogen und dem Blasrohr auf Cupuau-Frchte zielen und dann durfte er die Mnner zum Fischen und auf die Jagd begleiteten. Der padre versuchte ihnen zu erklren, dass ihre Art zu leben ihm sehr gefiel. Er sprach nicht darber, wohin er ging, wenn er sie wieder flussabwrts fr Tage, Wochen oder Monate verlie und sie fragten nicht danach.
 
An einem regnerischen Tag im Sommer kam Jerome nicht alleine. In seiner Begleitung befanden sich ein Mann und eine Frau. Sie brachten ihre kleine Tochter mit. Das Mdchen mochte vier Jahre alt sein. Sie kamen mit einem langen canoa den Fluss herauf, das zudem mit Gepckstcken und einigen merkwrdig aussehenden Gertschaften beladen war. Die Fremden erklrten mit Untersttzung des Padre, dass sie gerne einige Zeit bei den Xa’o leben wrden. Doktor Jacques Montand war Dozent fr Linguistik und Ethnologie an der Universitt von Belm und er wollte in einem gemeinsamen Projekt mit der FUNAI untersuchen, welche sozialen Strukturen die Xa’o sich ohne engeren Kontakt zur Auenwelt erhalten hatten und wie ihr Verhltnis zu anderen indigenen Vlkern war. Man hatte keine klare Vorstellung, wie viele Stmme oder Gruppierungen noch ohne den segensreichen oder zerstrenden zivilisatorischen Einfluss in den Wldern Amazoniens lebten.
 
Vitria Montand arbeitete an der Universitt als wissenschaftliche Assistentin im Fachbereich Zoologie und sie interessierte sich sehr fr die Biodiversitt des noch weitestgehend unberhrten Waldes. Sie hatte den Franzosen auf einer frheren Reise in die Regenwlder Paraguays kennen und lieben gelernt. Es war klar, dass die Xa’o weder wussten, was eine Universitt war noch jemals von der FUNAI gehrt hatten. Padre Jerome versuchte, den Sinn einer Indianerbehrde in ihre Sprache zu bersetzen, aber das war schier unmglich. Den Xa’o fehlte jegliche Vorstellung von Organisationsformen, die komplexer waren als ihre Clanstruktur.
 
Pohi war so etwas wie der Stammeslteste oder Huptling. Er lachte viel und war wie alle Xa’o ohne Arglist. Er bedeutete den Fremden, dass sie natrlich ihr Tapi aufstellen durften, deren graue Leinenwnde sich gegenber dem Tiefgrn des Waldes deutlich hervorhoben. Die Xa’o halfen den Fremden beim Ausladen der hchst ungewhnlichen Gertschaften und nach einiger Zeit hrten die Kinder auf, sich ber ihre helle Haut und ihre Kleidung lustig zu machen. Das kleine Mdchen hie Anas, aber die Xa’o nannten sie Yara. Sie sagten, mit ihrem langen Haar und ihren Augen in der Farbe des Honigs sehe sie aus wie ein Me-d’gua, eine Sirene, die in den Flssen lebt und mit ihren Liedern die Mnner verzaubert.
 

 

 
Padre Jerome sa die ganze Nacht auf dem Boden bis die Glut erloschen war. In seinen Armen wiegte er die kleine Yara. Er hatte ihr behutsam das Blut abgewischt und sie in ein Tuch eingewickelt. Irgendwann hatten sie endlich zusammen weinen knnen.
 
Am nchsten Morgen fuhr er in seinem Boot mit ihr fort.
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
Siebzehn Jahre spter. In der Nhe von Santarm, Par
 

 
Dem alten Mann war kalt. Schwester Maria hatte eine Wolldecke mitgebracht und sie ber seine drren Beine gebreitet, aber die Klte kam von innen. Er sprte, wie seine Lebenskraft mit jedem rasselnden Atemzug aus seinem ausgemergelten Krper sickerte. Er war aber noch nicht bereit, seinem Schpfer entgegen zu treten. Es gab da etwas, das wie ein Bleigewicht auf seiner Brust lastete. chzend versuchte er sich auf seinem einfachen Lager aufzurichten. Wieder schttelte ihn ein Hustenanfall. Er spuckte roten Schleim in das Taschentuch, das die Schwester ihm vor den Mund hielt. Als der Anfall verebbt war, flte Maria ihm etwas Wasser ein. Aus seinen tief in den Hhlen liegenden Augen sah er das Mdchen dankbar an. Er umklammerte ihren Arm. Seine Hand wirkte wie die Klaue eines Skeletts. Sie brachte ihr Ohr ganz nah an seinen Mund. Sein Atem roch sauer und faulig.
 
Mit zittriger Stimme bat er sie: Bitte. Hol die Abadessa, ich muss beichten, bevor es mit mir zu Ende geht.
 

 
Oberin Anthelma Schellnhuber war bereits in den frhen achtziger Jahren aus sterreich nach Santarm gekommen. Vor nunmehr elf Jahren hatte man sie zur btissin gewhlt und seitdem bestellte sie zusammen mit ihren Mitschwestern unermdlich den Garten des Herrn in diesem wundervollen Land mit seinen einfachen und dankbaren Menschen.
 
Vor zwei Tagen hatten Indios den gebrechlichen Bruder im Glauben auf dem Rcken eines Esels her gebracht. Er war unschwer als Mitglied des Ordo fratorum minorum zu erkennen. Das Mutterhaus war in einem alten Kloster aus dem 16. Jahrhundert untergebracht, das den gleichen Namen trug wie die Kathedrale Nossa Senhor da Conceio, in der der Bischof residierte.
 
Die Benediktinerinnen hatten den alten Mann - er mochte die Sechzig berschritten haben, aber aufgrund seines jmmerlichen Zustands wirkte er deutlich lter - ganz am Ende des Zellengangs untergebracht.
 
Die btissin hatte in der Heimat als einfache Ordensschwester einige Zeit in einem Hospital gearbeitet. In der Neuen Welt hatte sie bereits Flle von hmorrhagischem Denguefieber gesehen. Die Haut des padre wies die typischen roten Punkte auf und sein Zahnfleisch sah aus wie eine frische Wunde. Anthelma musste sich anstrengen, um das Flstern des alten Mannes zu verstehen. Sein Bericht wurde immer wieder von Hustenanfllen unterbrochen. Nach einiger Zeit erhob sie sich, um ihm frisches Wasser zu holen. Als sie zurckkam, blickten die Augen des Bruders starr zu Decke. Sie drckte ihm sanft die Lider zu und betete ein Ave Maria fr seine arme Seele.
 
Am nchsten Tag machte sie sich auf den Weg in die Stadt. Was der Bruder ihr berichtet hatte, musste sie der weltlichen Gerichtsbarkeit anvertrauen. Gott wrde die Missetter strafen, aber es konnte nicht schaden, die Behrden ebenfalls darber zu informieren.
 
Auf der Delegacia de Polcia tippte ein tchtiger Beamter in makelloser Uniform ihre Aussage mittels einer uralten Schreibmaschine in das dafr vorgesehenen Formular. Das Schriftstck gelangte zunchst auf den Schreibtisch des Diensthabenden Kommissars, der es pflichtgem durchlas und abzeichnete. Danach wanderte es in einem Ordner in den Aktenschrank, der in den sechziger Jahren eine Amtsstube in der Hauptstadt verziert haben mochte.
 

 




    
        Tavares

    Die mittelgroe, dunkelhaarige Frau schlenderte gemchlich die Strae entlang. Sie trug einen Wischmopp und einen Eimer mit Putzmitteln. Offenbar war sie eine empregada, ein Hausmdchen, das auf dem Weg zu ihrer Arbeit war. Besonders eilig hatte sie es nicht, wie berhaupt die Leute auf der Strae der fr die Kstenbewohner typischen Gemchlichkeit ihrem Tagwerk nachgingen.
 
No sossego, sagt der Brasilianer, wenn er zum Ausdruck bringen will, dass das Leben ein ruhiger, langer Fluss ist. Hektik ist etwas fr Grostdter und auch wenn schon viele davon kurz vor Weihnachten in dem Stdtchen unterwegs waren, hatten die Paulistanos sich dem gemchlichen Tempo angeglichen.
 
Noch fnfzehn Jahre zuvor war Juquehy eine vertrumte Siedlung mit einem Lebensmittelladen und ein paar Wochenendhusern entlang der Strandlinie. Damals gab es nur eine Erdstrae zur Rio-Santos, die nach den nachmittglichen sintflutartigen Regenfllen nur mit einem Gelndewagen befahrbar war. Natrlich scherten sich die Dorfbewohner nicht wirklich darum. Einen Gelndewagen hatte damals hier niemand, man umfuhr mit seinem Fusca oder mit dem Fahrrad so gut es ging die metertiefen Schlaglcher, die irgendwann mit Schotter wieder aufgefllt wurden, bis der nchste Regen die Lcher wieder aussplte. Mit der Zeit hatten die Wochenendbesucher zugenommen. Es wurden weitere Huser gebaut, die Hauptstrae wurde asphaltiert, ein Shopping kam hinzu und mehrere kleine Pousadas sowie ein Hotel einer amerikanischen Kette buhlten um die Gste, die aus So Paulo und zunehmend sogar aus dem Ausland anreisten, um die Wochenenden oder Ferien am Strand zu verbringen.
 
Die Frau bog an der nchsten Ecke rechts ab. Wahrscheinlich hatte sie den Auftrag, in einem der lteren Wochenendhuser sauber zu machen, die ein paar Querstraen weiter weg standen von der Uferpromenade und vom Strand mit seinem weien, feinen Sand. Die meisten standen unter der Woche leer, jetzt drften einige bereits vermietet sein. Ihr Ziel war das letzte Haus am Ende der Erdstrae. In unregelmigen Abstnden waren hier Metallstnder in die rote Erde versenkt, auf die man die schwarzen Mllscke legen sollte, um sie vor Ratten oder streunenden Hunden in Sicherheit zu bringen. Seit einigen Jahren warben verschiedene Bewegungen fr kotourismus und Naturschutz in den Touristenorten des Litoral und langsam begann sich so etwas wie ein Umweltverstndnis auch bei den Bewohnern einzustellen.
 
Vor dem Haus war ein silberner Chevrolet geparkt. Offenbar war jemand zu Hause. Es war schwl. In der Luft hing der Geruch der Jacas, die berreif von den Bumen gefallen waren und nun am Wegesrand verfaulten. Die Frau prfte die hintere Eingangstr und stellte fest, dass sie verschlossen war. Leise ging sie um das Haus herum. Der Rasen war gesumt von Bougainvillea mit violetten Blttern und blauen Tumbrgia. Von der Hauswand hingen die gelben und roten Blten der Sapatinho-de-Judia herab. Kleine, blaugrn schimmernde Beija-Flor schwirrten zwischen den Blten umher. Die Terrassentr stand offen, gedmpfte brasilianische Musik war zu hren. Die glockenhelle Stimme von Elba Ramalho. Die empregada klopfte an den Fensterladen und rief halblaut: Al. Ist jemand zu Hause? Senhor? 
 
Sie bekam keine Antwort. Vorsichtig trat sie ins Haus und blickte sich um. Das Wohnzimmer war mit einer Sitzgruppe mit bunten Auflagen ausgestattet, die Wnde waren wei gestrichen. In einer Ecke stand ein einfacher Holztisch mit ein paar Sthlen, auf einem Sideboard stand die Stereoanlage. Auf einem Sitzmbel lag ein Mann. Sein Brustkorb hob und senkte sich gleichmig. Er schlief. Ein Glastisch beherbergte neben einer leeren Flasche Rotwein und einem Glas die Reste einer einfachen Mahlzeit. Reis und Bohnen. Ein Buch lag aufgeschlagen auf dem Fuboden. Offenbar hatte der Mann es sich nach dem Essen gemtlich gemacht und war dabei eingeschlafen.
 
Die Frau stellte den Eimer ab und legte den Mopp vorsichtig daneben. Sie schlpfte aus ihren chinelos und ging barfig zur Kche. Niemand da. Auch die beiden Schlafzimmer und das Bad waren leer. Das Haus hatte nur das eine Stockwerk. Sie ging zurck ins Wohnzimmer und schloss leise die Terrassentr ab. Mit einer gebten Bewegung zog sie die Trger herunter und streifte ihr Kleid ab. Sie trug keine Unterwsche. Ihre Brste waren klein und fest. Der flache Bauch und die krftigen Beine zeugten von sportlicher Bettigung. Ein feiner Schweifilm berzog ihre nahtlose Brune. Sie lste ihre langen Haare und schttelte den Kopf.
 
Whrend sie die Sitzgruppe umrundete, warf sie einen Blick auf den Schlafenden. Ungefhr Fnfzig. Schlank. Gepflegte Erscheinung. Er trug Shorts und ein Polohemd von Hering.
 
Sie drehte den Lautstrkeregler der Musikanlage hoch, dann ging sie mit wackelnden Pobacken hinber zur Couch und betrachtete beinahe zrtlich den Mann, der wie ein Embryo eingerollt vor ihr lag. Sie bckte sich und holte behutsam noch etwas aus dem Eimer.
 
Aus den Lautsprechern drang die kraftvolle Stimme Z Ramalhos:
 
No vou me sujar
 
Fumando apenas um cigarro
 
Nem vou lhe beijar
 
GAmberndo assim o meu batom
 
Quanto ao pano dos confetes
 
J passou meu carnaval
 
E isso explica porque o sexo
 
 assunto popular...
 
No mais estou indo embora!
 
No mais estou indo embora!
 
No mais estou indo embora!
 
No mais!
 
Der Mann schreckte hoch. Seine Haare waren auf einer Seite schweinass an den Kopf geklebt, auf der Wange hatte er den Abdruck des Sitzkissens. Schlaftrunken starrte er auf die nackte Frau. Er verstand nicht.
 
Wer bist du? Wie bist du hier rein gekommen und mach die Musik leiser! , brllte er gegen den Refrain an.
 
Er wollte sich erheben. Die Frau machte einen Satz auf ihn zu und kauerte auf einmal auf seiner Brust. Er konnte seine Arme nicht heben, weil sie sie mit Ihren Schenkeln fest auf das Sitzmbel drckte. Er versuchte zu strampeln und sie abzuwerfen, aber sie war berraschend krftig. Als seine Nase ihren Bauchnabel berhrte, begann sich in seiner Hose etwas zu regen. Sie griff mit einer Hand nach hinten und nestelte an seinem Grtel herum. Ihre Lippen waren auf einmal ganz nah an seinem Mund. Zngelnd fuhr ihre Zunge ihm ins Ohr. Sein Krper reagierte. Er wollte es tun. Er versuchte sie mit seinen Lippen zu erreichen, aber die Frau drehte den Kopf zur Seite.
 
Pltzlich fuhr ihm ein brennender Schmerz in den Nacken. Etwas hatte ihn gestochen! Er sprte Panik aufsteigen. Nochmals versuchte er sich hoch zu stemmen, aber die Frau sa wie ein Alb auf ihm. Der Schwei brach ihm aus allen Poren. Sein Herzschlag schien sogar die laute Musik aus den Lautsprechern zu bertnen. Jetzt wurde ihm schlecht. Merkwrdigerweise hatte er nach wie vor einen Stnder.
 
Die Frau rutsche ans Fuende, zog ihm mit einem Ruck Hose und Unterhose herunter, dann bestieg sie ihn wie ein Reittier. Dabei stie sie gutturale Tne in einer Sprache aus, die er noch nie gehrt hatte. Er lag einfach nur da und lie es geschehen.
 
Jetzt kamen die Schmerzen. Er sthnte und warf den Kopf hin und her. Dann begann er zu schreien. Er hrte nicht mehr auf zu schreien, whrend die Frau es ihm antat. Whrend sie das Unaussprechliche tat. Drauen begann es zu regnen.
 

 

 

 

 

 

 

 

 
Ernesto Teixeira sa auf der Terrasse, die zum Garten hin fhrte, und bltterte im O Estado De So Paulo.
 
Der Sportteil wurde dominiert durch eine Neuauflage der Diskussion, ob einige der Altstars fr die Seleo nominiert werden sollten, nachdem auch die letzte Copa mit einem frhzeitigen Ausscheiden im Viertelfinale geendet hatte. Mittlerweile gab es zu dem Ausverkauf der jungen Talente einen Gegentrend. Die ehemals wegen der besseren Verdienstmglichkeiten nach Europa geflchteten Spieler kehrten zum Ende ihrer Karriere zurck nach Brasilien. Ronaldo und Roberto Carlos spielten bei den Corinthians - und das nicht einmal schlecht - und schon gab es die ersten Gerchte, auch Rivaldo bemhe sich um einen Wechsel zu einem einheimischen Verein. Derzeit konnte man den Eindruck gewinnen, in dem sportbegeisterten Land sei vollstndig der Wahnsinn eingezogen. ber die Seleo wurde immer geredet und geschrieben, aber nachdem Brasilien nicht nur den Zuschlag fr die Austragung der Copa 2014 erhalten hatte, wrde Rio ja auch noch Gastgeber der Olympischen Spiele sein. Und natrlich witterten die oppositionsnahen Medien bereits wieder Schiebereien im groen Stil. Als wenn die Vergabe von Groereignissen irgendwo anders ohne Zuwendungen erreicht wrde! Teixeira legte die Zeitung weg und goss sich noch einen Kaffee nach.
 
Aus dem Nachbarhaus drang gedmpftes Gitarrenspiel. Es gefiel ihm, wenn Paulo bte, vor allem, wenn er es leise tat. Irgendwas von Alceu Valena. Mit dem Fu wippte er im Takt. Es wrde wieder ein heier Tag werden, aber hier wehte immer ein sanftes Lftchen. Er wrde Silvana bitten, nach den Feiertagen Jos Luiz anzurufen, die Hecke msste mal wieder geschnitten werden. Oben in der Palme zeterten die Sittiche, auf der Strae lieen ein paar Jungs die ersten Raketen steigen. Mittlerweile hatte sich dieser Silvesterbrauch auf die Weihnachtszeit ausgedehnt. Drben schnappte der Kter ber. Der verdammte Pitbull stie jedes Mal, wenn jemand am Haus vorbeiging, sein heieres Gebell aus. Das war kein Hund, sondern eine Hyne. Nachts heulte er den Mond an. Im Gegensatz zu Paulo waren die Nachbarn zur Rechten komplett resistent gegen Lrm, insbesondere gegen den durch sie selbst verursachten. Irgendwann wrde Teixeira sich etwas einfallen lassen mssen.
 
Das Telefon klingelte. Er wartete, dass das Hausmdchen abheben wrde. Dann fiel ihm ein, dass heute Heiligabend war und sie frei hatte. Silvana war im Garten und striegelte Ronaldo, ihren Schferhund. Sie rief gegen das Hundegebell an: Ernesto, willst du nicht ran gehen?  Nun merkte er, dass es sein cellular war, das drinnen auf dem Tisch hartnckig lutete.
 
Droga.  Fluchend stemmte er sich hoch und ging ins Wohnzimmer. Er erkannte die Nummer des Anrufers im Display. Fernanda. Es ist noch zu frh, mir Frohe Weihnachten zu wnschen. Was willst du? 
 
Am anderen Ende der Leitung erkannte er das leichte Lispeln der Sekretrin, die die unfreundliche Begrung konterte, indem sie seinen Dienstgrad weg lie: Teixeira. Es tut mir ja auerordentlich leid, dass ich dich beim Frhstck stren muss, aber in Juquehy gibt es einen Toten. 
 
Teixeira fuhr sich mit einer Hand durchs Gesicht und versuchte sich zu erinnern, was er gestern Abend alles getrunken hatte, um sich so schlecht zu fhlen. Er griff nach der Schachtel und steckte sich eine Mentholzigarette an. Das machte es nicht wirklich besser.
 
Fernanda, in So Paulo gibt es statistisch jeden Tag fnfzig gewaltsame Todesflle. Juquehy liegt im Bezirk So Sebastio und dafr drften die Kollegen von DEINTER 1 zustndig sein. Was ist denn an dem so besonders, dass du mich deswegen anrufen musst? 
 
Desculpa. Aus irgendwelchen Grnden will der Geral, dass du selbst hinfhrst und den Fall bernimmst. 
 
Fernanda war so etwas wie die rechte Hand des Responsvel pelo Homicdio, des Leiters der Mordkommission. Teixeira wurde hellhrig. Wer ist es denn?  brummte er ins Telefon. Seine Stimme klang, als habe er mit Reingeln gegurgelt. Er drckte angewidert die gerade angerauchte Zigarette in einem Blumenkbel aus. Silvana wrde ihn umbringen, wenn sie die Kippe fand.
 
Das Opfer heit Jos Gabriel Tavares. Er war Direktor in einer Holzfirma. Der Geral muss ihn persnlich gekannt haben, anders kann ich mir nicht erklren, warum ihm das so dringlich ist, dass ich dich an einem Samstag anrufen muss. 
 
Fernanda erzhlte noch irgendwas von einem Wochenendhaus und von einer empregada und einem Wachmann. Teixeira hrte gar nicht genau hin. Er wrde die Details frh genug mitbekommen. Wenn der Geral sich selbst in die Ermittlungen einschaltete, bedeutete das rger. Besser, er versuchte richtig nchtern zu werden. Er knurrte ins Telefon: Ich gehe jetzt duschen und schaue, ob ich in diesem Haus noch was zum Anziehen finde. Ein herrlicher Tag um an den Strand zu fahren. 
 
Nachdem ich Silvana erklrt habe, dass sie die Vorbereitungen fr heute Abend alleine treffen muss.
 

 

 

 

 
Der mittelgroe, krftig gebaute Mann stapfte auf das Haus zu. Sein weies Hemd mit den Knitterfalten und den handtellergroen Schweiflecken unter den Achseln verrieten den Stdter. Er trug eine braune Anzughose und Slipper. Graumelierte, ehemals schwarze Haare fielen ihm hinten wellig ber den Kragen. Das Gesicht mit der Adlernase dominierte eine Brille im Onassis-Stil. Dem Gesamteindruck nach konnte es sich um einen Mathematiklehrer oder Journalisten handeln. Dagegen sprach, dass ein junger Polizist zackig salutierte und fr ihn das orangefarbene Absperrband hob, als er den Herankommenden sah. Ein Abzeichen am rmel wies den Uniformierten als Mitglied der Polcia Civil aus So Sebastio aus.
 
Vor dem Haus standen einige Gaffer herum, die aufgeregt die Kpfe zusammen steckten, als sie sahen, dass da offenbar jemand von Bedeutung gekommen war. Die Kchentr war offen. Rund um die Trklinke und am Trrahmen hafteten die Reste von Mangandioxidpulver, das die Kollegen der Spurensicherung aufgebracht hatten, um Fingerabdrcke sichtbar zu machen.
 
Der Neuankmmling bewegte seinen massigen Krper durch die Kche und betrat den Wohnraum. Hinter der Trschwelle hatte jemand seine letzte Mahlzeit wieder von sich gegeben. Ein suerlicher Geruch hing in der Luft. Dutzende Fliegen schwirrten umher. Sein Magen protestierte und er machte einen groen Schritt um die Lache. Aus der Brusttasche zog er die Zigaretten-Packung und zndete sich eine an. Er blickte sich in dem Raum um. An den Wnden hingen einige vergrerte und gerahmte Fotos. Zwei blonde Kinder, mal in Winterkleidung vor einer Bergkulisse, mal mit ihren Eltern abgelichtet, im Hintergrund das Meer und Backsteinhuser. Wahrscheinlich eine europische Stadt.
 
Auf dem Holzfuboden vor der Sitzgruppe war mit Kreide der Umriss eines Menschen eingezeichnet. Kein Blut.
 
Ein junger Mann in Designerjeans und einem neongrnen T-Shirt mit einem Alienkopf und dem Aufdruck CANTINA BAR MOS EISLEY lste sich aus einer Gruppe von Uniformierten, die rauchend auf der Terrasse und im Garten herum standen und schlurfte auf ihn zu. Seine Frisur entsprach der aktuellen Mode, das heit sie wirkte, als sei er gerade aus dem Bett gekrochen. Er sah nicht wirklich aus wie ein Kriminalbeamter, eher knnte man ihn sich hinter der Konsole eines Computerspiels vorstellen.
 
Chefe. Gut, dass Sie da sind. Die ganze Sache geht mir langsam auf den Zeiger sprach er mit einem zweifelnden Blick auf den Knitterlook seines Vorgesetzten.
 
Teixeira grunzte: Was machen die ganzen Dorfsheriffs hier? Die sollen weiter Verkehrssnder auf der Rio-Santos erschrecken. So, Vanderlei, nun erklre noch mal in Ruhe, wofr ich mich bei der Affenhitze stundenlang ins Auto gesetzt habe. Ist das ein Schei-Verkehr! Ich nehme an, du bist mit deinem Reiskocher wesentlich schneller durchgekommen. Meine Klimaanlage streikt schon wieder. Wer von den Typen da ist der Tote? 
 
Sehr lustig. Die Leiche hat man erst mal nach Bertioga in die Krankenstation gebracht. Heute Abend soll sie nach So Paulo in die Gerichtsmedizin berfhrt werden, aber dafr mssen sie erst einen Khlwagen auftreiben. Bis dahin musste der Bestand des Supermarkts an Crushed ice herhalten, der nicht sehr gro war. Diese Strandtypen sind ja hier so rckstndig seufzte er.
 
Vanderlei zog sein Smartphone aus der Tasche und tippte wild auf dem Display herum. Teixeira kannte sich mit dem modernen Zeug nicht aus. i-phone, i-Pad, Blackberry. Wo sollte der Vorteil darin liegen, dass man seine Notizen in so ein Ding eintippte, zumal er mit seinen Wurstfingern wahrscheinlich niemals die richtigen Tasten treffen wrde? Wobei die Telefone noch nicht einmal mehr Tasten hatten, sondern so komische bunte Symbole, Icons. Spielzeug. Er hatte sich nach Jahren mit seinem alten Klapphandy arrangiert und im Bro musste er notgedrungen auch mit einem PC arbeiten. Ansonsten versuchte er, unwichtige Informationen schnell zu vergessen und wichtige in seinem Kopf aufzubewahren.
 
Der junge Ermittler hatte gefunden, wonach er gesucht hatte.
 
Jos Gabriel Tavares, geboren am 28.06.1958 in Mogi Das Cruzes. In der Schale auf dem Schrnkchen da drben lagen seine Papiere zusammen mit den Autoschlsseln. Ich habe inzwischen etwas recherchiert. Er war der Sohn eines Kommunalpolitikers. Nach seinem Wirtschaftsstudium in So Paulo verschlug es ihn nach Par. Er heuerte in den Achtzigern bei Indstria Millers an und machte in dem Unternehmen Karriere. Zuletzt war er fr das Europageschft verantwortlich und er war Sprecher der Vereinigung der Holzbetriebe in Par. Nebenbei war er Mitglied der PT. Ihm werden sehr gute Kontakte zur Parteispitze nachgesagt. 
 
Partido dos Trabalhadores war die Partei des brasilianischen Prsidenten, dessen zweite Amtszeit in wenigen Tagen auslaufen wrde. Seine Wunschnachfolgerin Dilma hatte vor einigen Wochen die Stichwahl gewonnen. Nun war auch klar, warum der Geral sich in die Sache eingeschaltet hatte. Der Leiter der Mordkommission war bekanntermaen ebenfalls in dem Verein.
 
Vanderlei fuhr fort: Das Haus gehrt einem gewissen Gerhart Wagner, ein mittlerweile pensionierter, ehemaliger Direktor von Volkswagen. Ich habe vorhin mit seiner Haushlterin telefoniert und ihm ausrichten lassen, dass er mich zurckrufen soll, wenn er nach Hause kommt. Sie sagt, er sei Tennis spielen. Dieser Wagner ist brigens fast ein Nachbar von Ihnen. Ento, was wir bislang wissen, ist dass eine gewisse Flora Maria da Fonseca heute Morgen hier das Strandhaus sauber machen wollte. Sie ist bei einer Reinigungsfirma angestellt, die hier im Ort die ganzen pousadas und einige von den privaten Ferienhusern in Ordnung hlt. Senhora da Fonseca hat einen Schlssel und ist hinten zur Kchentr rein, wie sie sagt. Wie blich fngt sie in der Kche an, wscht die paar Teller und Glser ab, die Sie drauen neben der Sple sehen knnten, bringt den Mll raus und so was. Dann schnappt sie sich das Putzzeug und arbeitet sich zum Wohnzimmer vor. Hier muss sie dann den Toten gesehen haben, rennt vllig aufgelst zwei Mnnern einer privaten Sicherheitsfirma vors Auto und fllt erst mal in Ohnmacht. Da hinten sitzt sie bei dem Kerl mit der schwarzen Kappe. 
 
Teixeira warf die Kippe in den Putzeimer, zog ein fleckiges Taschentuch aus der Hosentasche und wischte sich den Schwei vom Nacken. Es war mittlerweile kurz vor eins und die Sonne stand hoch am wolkenlosen Himmel.
 
Bom, jetzt wei ich, dass die Gute den Toten findet, aus dem Haus rennt und umfllt. Hat Fernanda am Telefon nicht irgendwas davon gesagt, dass die Leiche irgendwie ungewhnlich aussah? Kennen wir inzwischen die Todesursache? 
 
Vanderlei verzog das Gesicht. Der Arzt sagt, dass Tavares sehr wahrscheinlich vergiftet wurde, wobei er noch nicht sagen konnte, womit. Seiner Meinung nach lag Tavares hier schon ein paar Tage, dem Grad der Verwesung nach zu urteilen. Das ist aber noch nicht alles. Seinem pinto muss etwas widerfahren sein, was die Reaktion der guten Flora Maria erklrt. 
 
Vanderlei sprach den Befund aus, als se er auf dem Zahnarztstuhl und der Bohrer lge schon am Nerv.
 
Teixeira grunzte: Kannst du dich vielleicht etwas deutlicher ausdrcken? Vergiftet? Und was ist das fr eine Scheie mit seinem besten Stck? 
 
Vanderlei drehte sich um und wedelte die ltliche Matrone und einen Mann zu sich, der die Phantasieuniform eines privaten Wachdienstes trug. Wrt ihr so freundlich, dem delegado hier noch einmal zu erzhlen, wie das war, als ihr den Verblichenen gefunden habt? 
 
Der Mann sah aus, als htte er seit einigen Nchten nicht geschlafen. Er hatte dunkle Augenrnder und eine ungesunde Gesichtsfarbe. Man sah ihm an, dass er lieber zuhause Geschenke einpacken wrde, als den ganzen Polizisten hier die Geschichte wieder und wieder zu erzhlen. Er trat unruhig von einem Bein aufs andere. Die Frau sah eingeschchtert von einem zum anderen und schwieg.
 
Senhor delegado, mein Kollege Henrique da hinten und ich saen in unserem Auto drauen an der Straenecke, unsere Schicht war beinah vorbei, als diese Frau auf uns zu gerannt kam und dabei wie eine Furie gebrllt hat und sich immer wieder umgeblickt hat als sei der Leibhaftige hinter ihr her. Direkt vor meinem Fenster hat sie dann die Augen verdreht und ist auf die Strae gefallen. Ich hab’ die Tr nicht aufgekriegt und Henrique musste erst ums Auto ’rum gehen und die Frau weg zerren, ne? Wir ham’ dann ber Funk den Krankenwagen gerufen und ich bin dann zu dem Haus hier gegangen, weil ich doch wissen wollte, was die Arme so erschreckt hat, ne? 
 
Jetzt rief die Matrone dazwischen: Ai, que coisa. Da spricht dieser Mensch hier als wenn ich nicht dabei gewesen wre. Natrlich habe ich gerufen. Ich wollte ja schlielich, dass jemand kommt und sich das mit ansieht. Und dass mir dann etwas schwindlig geworden ist, kann man doch auch verstehen, nicht? Man findet ja nicht jeden Tag einen Toten und dann auch noch so nackt und sein ... 
 
Sie blickte verschmt zu Boden. Teixeira war sich sicher, dass sie noch fr Wochen und Monate was zu erzhlen hatte.
 
Der Wachmann fuhr mit seinem Bericht fort: Die Hintertr war offen. Ich hab’ gerufen, aber es hat sich niemand gemeldet. Es hat ganz komisch gerochen. Letzte Woche lag auf der Strae vor dem Haus, wo ich mit meiner Familie wohne, ein toter Hund. Der hat auch so gestunken. Ich bin dann rein gegangen und da habe ich den armen Kerl dann liegen sehen, ne?  Er deutete ber die Schulter auf die Kreideumrisse auf dem Fuboden. Als ich den da so liegen sah, musste ich erst mal kotzen, ne? Der Typ war ganz schwarz und aufgequollen. Am schlimmsten war aber, dass der unten rum ganz komisch aussah, irgendwie aufgeplatzt. 
 
Die empregada zerzauste sich die Haare und rief dazwischen: Ai, o Delegado, wie der aussah!  Sie lie die Mnner im Unklaren, ob DER sich auf den ganzen Toten oder nur auf bestimmte Teile bezog.
 
Meirelles nickte zustimmend. Es sah aus, als wrde ein drres Huhn nach Krnern picken. Ich hab’ zugesehen, dass ich nichts anfasse und bin zurck zu Henrique und dann zur Polizeistation gelaufen. Sind ja nur zwei Straen, ne. Aber das habe ich ja alles schon den Polizisten erzhlt und dem jungen Delegado hier. Bitte, kann ich jetzt gehen? Meine Frau wird sich sicher nicht freuen, wenn sie alles alleine vorbereiten muss. 
 
Teixeira antwortete: Ich danke Ihnen, dass Sie sich nochmals die Zeit genommen haben, mir das selbst zu berichten. Sie knnen jetzt gehen und Sie auch, Senhora da Fonseca. Ich wnsche Ihnen Frohe Weihnachten. Halten Sie sich aber bitte beiden den hiesigen Kollegen zur Verfgung, falls sie noch Fragen haben. 
 
Der Wachmann beeilte sich, aus dem Haus zu kommen, die Matrone schnappte sich ihren Putzeimer und watschelte ebenfalls hinaus. Vor der Tr konnte man sie noch hren: Senhora hat er mich genannt, der delegado. Der wei, was sich gehrt, Dummkopf. 
 
Teixeira fuhr sich mit den Fingern durch die Bartstoppeln.
 
Vanderlei, Mittag ist durch und mein Magen knurrt. Ich denke, wir sollten eine Kleinigkeit essen gehen und dabei berlegen, was hier eigentlich vor sich geht. 
 
Sie fuhren in das Restaurant gegenber vom Shopping, das natrlich kein richtiges Einkaufszentrum war, sondern eine Reihe von Geschften beherbergte, die Badekleidung, Spielsachen und Kunsthandwerk anboten. Das Ganze war weihnachtlich geschmckt, was hier am Strand besonders befremdlich wirkte. Sie teilten sich einen Pescado a Cambucu, der ganz ausgezeichnet war. Um diese Tageszeit waren sie fast die einzigen Gste, obwohl der Ort sich bereits immer weiter fllte.
 

 
Ernesto Aparecido Teixeira arbeitete seit ungefhr einem Vierteljahrhundert in der Mordkommission bei der D. H. P. P. der Polcia Civil do Estado de So Paulo und war seit nunmehr zehn Jahren Leiter der 1adelegacia. Er nannte Vanderlei zwar immer seinen Assistenten, aber das war genau genommen nicht korrekt. Vanderlei Freitas de Conceio studierte Kriminologie an der Academia Nacional de Policia und war derzeit als Ermittler bei der D. H. P. P. eingesetzt. Der Geral war der Ansicht, der Junge knne bei Teixeira eine Menge lernen, auch oder gerade weil der Kommissar manchmal etwas unorthodoxe Methoden anwendete.
 
Teixeira stellte noch einmal seine Frage: Was hat Tavares hier getrieben? Weihnachten am Strand. Ganz alleine? Hat er keine Familie? 
 
Vanderlei schnalzte verneinend mit der Zunge. Er ist geschieden und seine greise Mutter wohnt irgendwo im Landesinneren. Die Ehe war kinderlos. Alles, was ich ber ihn gefunden habe, steht in Verbindung mit seinem Engagement fr die Holzindustrie. Die Kollegen versuchen seit heute Morgen seine Ex aufzutreiben. Irgendwer muss sich schlielich darum kmmern, dass der Mann anstndig unter die Erde kommt. 
 
Der Kommissar versuchte sich zu erinnern, was er ber die Holzindustrie wusste. Das war nicht viel. Seit einigen Jahren hatte sich durch den weltweit entstandenen Druck wohl so etwas wie ein Grnes Gewissen entwickelt und man versuchte, der unkontrollierten Abholzung des Regenwaldes Einhalt zu gebieten. In der Folha hatte er mal etwas gelesen von einem Conselho Brasileiro Florestal oder so hnlich. Vanderlei wrde hier nachforschen mssen.
 
Pronto. Fahren wir zurck und reden wir mit dem Hausbesitzer. Vielleicht kann er uns erklren, was Tavares alleine hier unten wollte.  Er winkte den Kellner herbei und drcke seine Kippe im Aschenbecher aus.
 
Sie machten sich auf den Rckweg nach So Paulo. Die Imigrantes war so gut wie leer. Vanderlei auf seiner Yamaha und hinter ihm Teixeira in seinem verbeulten Honda schoben sich an den bunt bemalten LKWs vorbei, die sich mit Frchten und Fisch fr die Hauptstadtmrkte schwer beladen die Serra do Mar hoch qulten. Nach mehr als zwei Stunden gelangten sie ber Diadema nach Interlagos. Teixeira fluchte. Heiligabend war so gut wie gelaufen. Er rief seine Frau an und sie bat ihn gereizt, wenigstens noch schnell im SP-Market vorbeizufahren und etwas Wein und frisches Obst mitzubringen.
 
Das Haus von Gerhart Wagner lag unweit des Parque Jacques Cousteau. Vanderlei hatte malos bertrieben. Das Huschen der Teixeiras befand sich zwar auch in Interlagos, unweit der Humboldt-Schule, aber von Nachbarschaft zu sprechen, verbot sich schon angesichts der Ausmae dieses Palastes. Teixeira meinte sich zu erinnern, dass das ebenso groe Anwesen nebenan ein Geschenk eines Formel 1-Fahrers an seinen Eltern gewesen war. Schrg gegenber an der Straenecke sa ein alter Mann vor einem provisorischen Wachhuschen und schaute gelangweilt den Joggern und Hundehaltern zu, die um den See hechelten. Einige Jahre und etliche Kilo frher war Teixeira auch hier entlang gejoggt, zu der Zeit war das hier berwiegend noch Erdstrae gewesen.
 
Sie hatten ihren Besuch vorher angekndigt. Ihr Klingeln wurde von dem heiseren Gebell zweier Schferhunde beantwortet. Ein Hausmdchen ffnete ihnen die Haustr, nachdem sie das Tor per Fernsteuerung geffnet und hinter ihnen wieder geschlossen hatte.
 
Das Hausmdchen geleitete sie in den ersten Stock ins Arbeitszimmer. Das ganze Haus war ein einziges Museum. An jeder Wand hingen Skulpturen, Schnitzereien, Keulen, Speere, Wandteppiche und Gegenstnde aus Metall, wahrscheinlich Messing. Das Arbeitszimmer war geradezu berladen. Vor dem imposanten Schreibtisch stand ein bestimmt anderthalb Meter langer Lwe aus einem wunderschnen, honigfarbenen Holz. Die hintere Wand war berst von dutzenden Masken unterschiedlichster Form. Senhor Wagner schien viel gereist zu sein und er war eindeutig ein Sammler.
 
Wagner war ein freundlicher, lterer Herr. Er mochte Mitte Sechzig sein. Seine Kleidung war leger aber teuer. Seine ihm verbliebenen Haare waren schlohwei. Er kam hinter dem Schreibtisch hervor, begrte sie freundlich und bat sie Platz zu nehmen. Die Sessel waren schwer und aus einem hnlichen Holz gefertigt wie der Lwe.
 
Teixeira erffnete die Unterhaltung: Senhor Wagner, ich danke Ihnen, dass Sie so kurzfristig Zeit fr uns haben. Angesichts des besonderen Tages sind wir auch gleich wieder verschwunden. Wir wissen noch nicht wirklich viel. Klar scheint, dass Sie dem Verstorbenen Ihr Wochenendhaus vermietet haben. Kannten Sie den Mann? 
 
Wagner sprach ein sehr flssiges Portugiesisch, der leichte Akzent strte nicht: Ihr Kollege hier hat am Telefon erwhnt, dass der arme Mensch wahrscheinlich an Gift gestorben ist. Haben Sie inzwischen schon Nheres ber die Todesumstnde herausgefunden? Die Nachricht hat mich doch etwas mitgenommen, wissen Sie? Auch wenn ich ihn nicht persnlich kannte, so ist fr mich der Tod doch nichts Alltgliches, zumal der Mann in unserem Strandhaus verstorben ist. Warum interessiert sich die Polizei dafr? Mordkommission, sagten Sie? 
 
Wir wissen nur so viel, dass die Todesursache eine Vergiftung ist. Wir ermitteln zunchst gegen Unbekannt. Das ist die normale Vorgehensweise bei einem Tod mit unklarem Hergang , log er. Vielleicht knnen Sie uns ein wenig helfen, Nheres ber den Hintergrund herauszufinden. Wieso haben Sie dem Mann eigentlich Ihr Strandhaus vermietet, machen Sie das fter? 
 
Wagner zgerte etwas mit der Antwort. Der Mann ist, war, offenbar der Bekannte einer guten Freundin, mit der meine Frau und ich gelegentlich Bridge spielen. 
 
Vanderlei unterbrach ihn. Ach ja, wo ist eigentlich die Senhora? Ist sie zuhause? 
 
Meine Frau macht noch ein paar Erledigungen fr das Fest. Sie wird sicher bald zurck sein. Ich denke aber nicht, dass Sie etwas zur Aufklrung Ihres Falles beitragen kann. 
 
Teixeira hakte nach. Zurck zu dem Mieter und Ihrer Bekannten, bitte. 
 
Das ist ganz einfach. Unsere Freundin fragte mich vor ungefhr drei Wochen, ob wir das Haus fr die Feiertage vermieten wollen. Seit unsere Kinder aus dem Haus sind, sind meine Frau und ich immer seltener am Strand. Das Huschen haben wir uns schon vor vielen Jahren zugelegt und anfangs sind wir fast jedes Wochenende mit den Kindern runter gefahren. Damals war die Verkehrssituation noch nicht so chaotisch. Seit Juquehy sich zu einem Touristenort entwickelt hat, fahren wir eigentlich kaum hin. Manchmal fragt jemand aus dem Bekanntenkreis an, ob er das Huschen fr ein Wochenende oder ber die Feiertage anmieten kann. Da wir ja auch ein wenig Instandhaltungskosten haben, nimmt man solche Gelegenheiten schon mal war. Der Schlssel ist bei einem Hausverwalter hinterlegt und ber diesen wickeln wir auch die Bezahlung ab. 
 
Teixeira und Vanderlei wechselten einen Blick. Senhor Wagner sah eigentlich nicht danach aus, als wenn er auf die Einnahmen aus der Vermietung von Strandhusern angewiesen wre. Wrden Sie uns freundlicherweise den Namen und die Adresse Ihrer Bekannten geben? Wir wrden gerne mit ihr ber ihr Verhltnis zu dem Toten sprechen.
 
Natrlich. Sie heit Anna do Nascimento. Sie unterhlt seit der Trennung von ihrem Mann in Embu eine kleine Galerie. Heute drfte sie allerdings geschlossen haben. 
 
Wir werden ber Weihnachten nicht mehr nach Embu fahren. Tavares ist tot, da kommt es auf einen Tag nicht an. 
 
Wagner fragte: Tavares? Das ist der Name des Toten? 
 
Teixeira erhob sich und der junge Ermittler machte es ihm nach. Senhor Wagner, wir danken Ihnen fr Ihre Zeit. Es ist leider nicht ausgeschlossen, dass wir Sie nochmals behelligen mssen, falls sich im Laufe der Ermittlungen weitere Fragen ergeben sollten. Ja, der Tote hie Jos Gabriel Tavares. Sie werden davon in der Zeitung lesen. Wenn Sie Glck haben, werden die Schreiberlinge dabei nicht Ihren Namen als Vermieter des Hauses nennen. 
 
Er machte einen Schritt auf das Fenster zu. Im Garten standen einige meterhohe Dattelpalmen und ein Pool mit olympischen Ausmaen lud zum Abkhlen ein. Teixeira interessierte sich insbesondere fr zwei Blasrohre, ein kurzes und ein lngeres, die zusammen mit einigen archaisch anmutenden Keulen oder Holzschwertern ber dem Fenster arrangiert waren. Indios?  fragte er.
 
Ach die. Die haben wir vor Jahren einmal von einer Reise nach Zentralbrasilien mitgebracht. Sie sind das Geschenk eines Stammes der Awaet, die am Rio Xingu leben. Sie haben sich sicher schon gewundert, dass wir unser Haus zum Museum gestaltet haben. Ich liebe all diese Dinge. Jedes einzelne Stck hat seine ganz persnliche Geschichte. Manchmal schaue ich mir eines an und fhle mich in Zeit und Raum an den Ort versetzt, an dem es seinem Ursprung hatte. Meine Herren, ich wnsche Ihnen Frohe Weihnachten und, da wir uns sicher dieses Jahr nicht mehr sehen werden, schon jetzt ein Frohes Neues Jahr. 
 
Das wnsche ich Ihnen auch und richten Sie bitte unbekannterweise einen Gru an die Senhora aus. 
 
Als sie drauen waren, sah Teixeira auf die Uhr. Mein lieber Vanderlei, wenn ich jetzt nicht heimfahre, komme ich zu spt zu unserem Abendessen und Silvana reit mir den Kopf ab. 
 
Vanderlei blickte interessiert auf die umstehenden Villen: T certo. Fr die paar Meter brauchen Sie ja nicht lange. Ich will noch meine Alten besuchen und muss kurz vorher zuhause vorbei, mich in einen braven Sohn verwandeln. 
 
Liebe Gre an deinen Vater.  Teixeira versuchte sich daran zu erinnern, wo Vanderleis Eltern wohnten, aber er kam nicht darauf.
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Die Leiche lag auf dem Stahltisch. Der lange Schnitt, der sich in Y-Form von den Schlsselbeinen bis zum Bauchnabel zog, war mit grobem Zwirn geflickt wie bei einer Weihnachtsgans. Teixeira konnte sich den Vergleich nicht verkneifen. Ihren eigenen Braten hatten Silvana und er gestern Abend mit einigen Freunden gensslich zerlegt.
 
Zumindest verstand er jetzt auch, warum die Empregada und der Wachmann auf den Anblick des Toten so reagiert hatten. Die Extremitten waren noch immer unnatrlich angeschwollen und violett verfrbt. Er konnte allerdings nicht sagen, wie viel davon auf das Gift und was auf die fortgeschrittene Verwesung zurck zu fhren war. Er versuchte, hinter dem Mundschutz mglichst flach zu atmen. Die Augen des Toten waren nach innen verdreht, die Lippen durchgebissen. Der Mann musste unter schrecklichen Schmerzen gestorben sein. Zwischen den Beinen hatte der Tote einen unfrmigen Klumpen, der an eine Blutwurst erinnerte.
 
Dr. Sobrinho, der diensthabende Arzt, zeigte auf den Fleischklumpen und referierte: Was Sie hier sehen, halte ich fr eine besonders ungewhnliche Folge von Priapismus. Normalerweise kommt es bei einer Erektion zum Anschwellen der corpora cavernosa, wodurch der Abfluss in die Venen und damit der Rckfluss des Blutes aus dem Penis verhindert wird. Eine so genannte Dauererektion fhrt nach Stunden zu einer Blauverfrbung der Vorhaut, der Eichel und spter des gesamten Penis. Hier sind die Schwellkrper regelrecht geplatzt. Ich selbst habe so etwas noch nicht gesehen. Der Blutverlust war aber ziemlich sicher nicht letal. Vielmehr ist der Tod mit allergrter Wahrscheinlichkeit auf Herz- und Lungenversagen zurck zu fhren. 
 
Er zeigte auf eine Reihe von Rntgenaufnahmen, die vor der Leuchtwand angeklemmt waren.
 
Hier. Typische Anzeichen fr eine hypertensive Krise und Tachyarrhythmie. Zudem erlitt der Mann mit hoher Wahrscheinlichkeit eine Apoplexie. 
 
Teixeira fragte: Knnen Sie sagen, was so ein multiples Organversagen hervorrufen kann? War der Mann vorher schon krank? 
 
Dr. Sobrinho nahm einen Holzspatel und hob die Nackenhaare des Toten an. Sehen Sie diesen winzigen Punkt mit der Rtung drum herum? Es sieht fast aus wie ein Mckenstich, nicht wahr? Eigentlich mssten es zwei Punkte sein und etwas breiter. 
 
Teixeira beugte sich ber den Toten und grunzte. Bitte Doktor. Was ist an dem Pickel so besonders? 
 
Der Gerichtsmediziner zog seine Gummihandschuhe aus und warf sie in einen Mllcontainer. Hinsichtlich der Verletzungen im Genitalbereich mssen wir von Fremdeinwirkung ausgehen. In seinem Krperfettgewebe konnten wir aber erhebliche Mengen Spinnengift nachweisen, also sieht es momentan so aus, als wre die Todesursache der Biss einer Giftspinne. 
 
Teixeira runzelte die Stirn. Giftspinnen in Juquehy? 
 
Der Mediziner zuckte die Schultern. Am besten gehen Sie ins Butantan zu Doktor Yamato. Wenn sich jemand mit Spinnen auskennt, dann er. 
 

 



 
Sie schlngelten sich durch den flieenden Verkehr bis zur Avenida Vital Brasil und fuhren am Eingang vorbei auf den Parkplatz des Instituto Butantan. Die Paulistas schienen alle am Strand zu sein, die Straen der Hauptstadt waren ungewohnt leer. Diesmal hatten sie einen Dienstwagen genommen. Die Aufschrift Polcia Civil do Estado de So Paulo wies den Blazer als Einsatzfahrzeug aus.
 
Vanderlei hatte den Feiertag noch bei seinen Eltern auf ihrem Landhaus bei Sorocaba verbracht, deshalb war er am Vortag nicht mit ins Leichenschauhaus gekommen. Er sprach nicht gerne darber, aber sein Vater war Partner in einer der grten Anwaltskanzleien des Staates, die sich auf die pharmazeutische und petrochemische Industrie spezialisiert hatte. Irgendwann hatte er Teixeira gegenber erwhnt, dass seine Eltern nicht besonders erfreut ber seine Entscheidung waren, zur Polizeiakademie zu gehen. Eher hatten sie erwartet, dass er nach dem Examen eine juristische Laufbahn einschlagen wrde, aber der Junge war ja schon immer etwas flatterhaft gewesen.
 
Doktor Yamato, der leitende Molekularbiologe des Laboratrio De Artrpodes, erwartete sie in seinem Bro in dem einstckigen Gebude, das jngeren Ursprungs war. Der Wissenschaftler war Ende Dreiig. Sein feines Asiatengesicht war von einem schwarzen Haarschopf gekrnt Er trug die klassische Mediziner- oder Forscheruniform, einen weien Kittel mit Namensaufdruck auf der Brusttasche und einem Kugelschreiber darin. Der Mann strahlte Kompetenz aus und sein Hndedruck war kraftvoll. Sie setzen sich auf Plastiksthle um einen kleinen Plastiktisch.
 
Senhores, am Telefon haben Sie erwhnt, dass es einen Toten gegeben hat, der offenbar von einer Giftspinne gebissen wurde. Was Sie mir nicht mitgeteilt haben ist, dass das unten in Juquehy in einem Strandhaus passiert ist und dass bei dem Toten Verletzungen im Genitalbereich vorliegen. Dr. Sobrinho war so frei, mir diese Details nicht vorzuenthalten. Wir haben brigens das Grundstudium gemeinsam absolviert.  Er zwinkerte Teixeira zu. Man war schlielich in Sdamerika und Beziehungen waren extrem hilfreich, um klarzukommen.
 
Er fuhr fort. Die Menge Gift, die man im Zellgewebe des Opfers nachweisen konnte, war in jedem Fall tdlich. Das hier wre erst der zweite dokumentierte Todesfall in Zusammenhang mit Phoneutria nigriventer in So Paulo. 
 
Vanderlei kniff die Brauen zusammen. Doktor, was ist Phoneutria nigridingsbums und warum glauben Sie, dass es genau diese Vieh war? 
 
Yamato sah ihn eindringlich an. Delegado, das Vieh, wie Sie es nennen, lebt durchaus unter anderem in der Mata Atlntica. 
 
Er stand auf, zog ein groes bebildertes Buch aus einem Regal, bltterte kurz, bis er die Seite gefunden hatte und schob es ihnen zu. Die Doppelseite zeigte eine offenbar recht groe Spinne. Auf einem Foto richtete sie den vorderen Teil des Krpers auf und streckte die beiden vorderen Beinpaare nach oben. Dieser Angriffs- oder auch Abwehrhaltung verdankt die Phoneutria den Namen Armadeira, vulgo auch Bananenspinne oder Brasilianische Wanderspinne. 
 
Yamato drehte das Buch herum und nahm wieder Platz. Es kommt brigens nicht gerade selten vor, dass Menschen von einer Armadeira gebissen werden, aber wenn es richtig schlimm ist, werden wir in der Regel sofort informiert. Wir haben fr den Staat So Paulo fast achthundert dokumentierte Flle, aber nur einen mit tdlichem Ausgang. Um Ihnen einen Vergleich zu liefern, ich habe kurz unsere Datenbank gefragt: In Santa Catarina sind es gerade einmal knapp achtzig gemeldete Bisse durch Phoneutria. 
 
Er zeigte auf die gerahmten Zeitungsausschnitte und Diplome, die die Wnde des Raumes sumten.
 
Wie Sie sicher wissen, ist das Centro de Biotechnologia des Butantan weltweit eines der fhrenden Institute im Bereich der Erforschung von Toxinen. Der moderate Eintrittspreis fr die Besucher dient im Wesentlichen zur Erhaltung des Areals und der historischen Gebude. Das Butantan untersteht letztendlich dem Gesundheitsministerium und hat einen Forschungsauftrag, zum anderen trgt sich die Einrichtung auch durch die Herstellung von Impfstoffen. Seit einigen Jahren sind verschiedene Teams des Laboratrio De Artrpodes damit befasst, ein wirksameres und vertrglicheres Antidot gegen das Gift der Phoneutria nigriventer zu synthetisieren. Sie sollten wissen, dass eine intravens verabreichte Giftmenge von nur 0,006 Milligramm gengt, um eine zwanzig Gramm schwere Maus zu tten. Diese Toxizitt wird von keinem anderen bekannten Organismus erreicht, vielleicht einmal abgesehen von der Seewespe, die zur Gattung der Wrfelquallen gehrt. 
 
Teixeira unterbrach ihn: Was ist ein Antidot?  Vanderlei tippte in seinem elektronischen Spielzeug herum. Wahrscheinlich hatte er die Antwort schon auf seinem Display.
 
Natrlich, entschuldigen Sie bitte. Ein Antidot ist vereinfacht gesagt ein Gegengift. Wir forschen hier intensiv mit unterschiedlichen giftigen Gliederfern. Weitere Teams befassen sich mit Amphibien. Sie sind zu mir gekommen, um meine Untersttzung fr Ihren Fall einzufordern. Ich sehe ein erstes Indiz fr einen gewaltsamen Tod in der Verletzung der Geschlechtsteile. Der Biss einer Phoneutria kann in bestimmten Fllen zu Priapismus fhren, was ich als Dauererektion bezeichnen wrde, allerdings ist diese fr den Betroffenen uerst schmerzhaft. Keinesfalls ist es aber so, dass dabei die Schwellkrper platzen, wie Sie es sich eventuell vorstellen mgen. Die Verletzung bei Ihrem Toten hat nichts mit dem Biss der Spinne zu tun, hier muss jemand Gewalt ausgewirkt haben. 
 
Die Polizisten sahen sich an. Der japons besttigte die Vermutung, die der Gerichtsmediziner ebenfalls geuert hatte.
 
Yamato fuhr fort: Vor ungefhr zwei Jahren haben Mitglieder meines Teams in Zusammenarbeit mit den amerikanischen Kollegen von der John Hopkins Universitt und der medizinischen Hochschule Georgia herausgefunden, dass ein bestimmter Bestandteil des Giftes von Phoneutria nigriventer, Tx2-6, die Produktion des Botenstoffs cGMP, dem Cyclischen Guanosinmonophosphat, anregt. Dieser entspannt die Penis-Muskeln, um whrend der Erektion den Blutzufluss zu erleichtern. Unsere Pharmaindustrie mchte natrlich am besten gleich in die industrielle Produktion von Tx2-6 einsteigen. Wer den weltweiten Siegeszug von Viagra vor Augen hat, kann sich vorstellen, welche Summen mit einer mglicherweise noch wirkungsvolleren Substanz zu verdienen sind. 
 
Vanderlei unterbrach den Doktor. Ich muss hier doch einmal nachfragen. Sie sprechen von industrieller Produktion. Wie viele Spinnen werden denn bentigt, um ausreichende Mengen dieser Substanz aus dem Gift zu extrahieren? Ich nehme doch nicht an, dass die Tiere so gro werden wie in den amerikanischen Horrorfilmen.  Er schien sehr deutliche Assoziationen zu haben.
 
Delegado, Sie haben den Kern erkannt. , konstatierte Yamato. Mittlerweile ist die Mehrzahl der Wirkstoffe, die sich in aktuellen Pharmaka wieder finden, synthetischen oder halb-synthetischen Ursprungs. Im Gegensatz zu Wirkstoffen, die durch chemische Extraktion und Konzentration aus natrlichen Ressourcen hergestellt werden, wie etwas das Kokain aus den Blttern des Kokastrauchs. Tx2-6 lsst sich synthetisch nicht reproduzieren. Ich mchte Sie nicht mit den Einzelheiten langweilen. Lassen Sie es mich so zusammenfassen: Die Forschung dauert an. Es mag sein, dass es in absehbarer Zeit gelingen wird, die Zulassung fr ein neues Potenzmittel zu erhalten, aber von einer industriellen Produktion sind wir noch weit entfernt, weil man durch das Melken der Tiere keine ausreichende Mengen gewinnen kann. Zudem knnen Sie nicht durch das ganze Land fahren und jede Phoneutria einfangen. 
 
Teixeira war aufgestanden und ans Fenster getreten. Drauen spazierten die Besucher durchs Butantan. Nachmittags waren viele Familien mit ihren Kindern hier, man gruselte sich gemeinsam vor den haarigen, zngelnden oder krabbelnden Lebewesen, deren Anwesenheit in der Grostadt gleichermaen exotisch wie ungefhrlich war, schlielich befanden sich die Viecher in Glasksten oder hinter unberwindbaren Mauern.
 
Er drehte sich um und sah Yamato scharf an. Doktor, der arme Tavares musste nicht sterben, weil sich zufllig eine Giftspinne zum Strand herunter verirrt hat und ihm das Gift einen Stnder verpasst hat, dass ihm das Blut aus allen Poren kam. Sie sprechen von einem gewaltsamen Tod. Welche Anhaltspunkte haben Sie noch? 
 
Tavares? Ist das der Name des Toten? Doktor Sobrinho hat ihn nicht erwhnt. 
 
Teixeira antwortete: Der Name des Toten tut auch nichts zur Sache. Er kam nicht von hier sondern war nur zu Besuch in Juquehy. 
 
Yamato lehnte sich in seinem Drehstuhl zurck.
 
Ento. Selbst, wenn eine Phoneutria sich in das Strandhaus verirrt und den bedauernswerten Mann gebissen haben sollte, da gibt es doch gerade in der Ferienzeit sicher ganz viele andere Menschen, nicht? Das Gift ist keinesfalls sofort tdlich. Man hat in aller Regel durchaus Zeit, noch einen Arzt zu rufen. Alle Pronto-Socorro, Hospitler und niedergelassenen rzte sind angewiesen, umgehend das Butantan zu verstndigen, wenn der Patient bestimmte Symptome zeigt, die auf den Biss einer sehr giftigen Schlange oder auch einer Spinne hinweisen. Und selbst wenn der Biss im Schlaf erfolgt wre, wre er aufgrund der Schmerzen und der einsetzenden Tachyarrhythmie unbedingt aufgewacht. Der Mann htte hchstwahrscheinlich noch Zeit gehabt, zum Telefon zu greifen oder er wre auf die Strae gelaufen. Offenbar hat man ihn auf der Couch gefunden. Unbekleidet dazu. 
 
Yamato sah von einem zum anderen. Mit erhobenem Zeigefinger fllte er sein Urteil: Ihr Mrder setzt eine Spinne auf den Mann an, verhindert, dass er weglaufen und einen Arzt rufen kann, vielmehr schaut er zu, wie das Opfer unter Qualen verendet, und dann macht er sich offenbar noch an seinem Geschlechtsteil zu Schaffen. Sie sollten mal Ihre Psychologen befragen, wie krank jemand sein muss, um so etwas zu tun. 
 
Vanderlei drehte sich zu Teixeira mit diesem bestimmten Gesichtsausdruck, der zum Ausdruck bringen sollte, dass er eine grandiose Scheie witterte.
 
Chefe, der unzweifelhaft kompetente Doktor hier spricht von Mord. Damit wren wir ganz offiziell im Geschft. Doktor, wie sicher sind Sie, dass es sich nicht doch um einen Unglcksfall handelt und es vielleicht durch eine Verkettung unglcklicher Umstnde nur so scheint, als lge bei Tavares eine Fremdeinwirkung vor? 
 
Yamato erwiderte: So sicher, wie jemand berhaupt sein kann, wenn er nicht persnlich anwesend war.  Er erhob sich. Haben Sie noch Fragen? Ich msste seit fnf Minuten in einer Konferenz sitzen. 
 
Sie bedankten sich und gingen zur Tr. Teixeira wendete sich noch einmal an Dr. Yamato: Sagen Sie, wo bewahren Sie eigentlich das Gift auf, das Sie fr Ihre Forschungen bentigen? 
 
Der Biologe zeigte aus dem Fenster. Im Laboratrio Piloto de Vacinas dort drben befindet sich ein absolut sicherer Raum, der nur mittels Zugangscode zu betreten ist. Dort lagern wir alle Proben, die wir entweder selbst gewinnen oder die uns aus allen mglichen Lndern zugesendet werden. Sie werden auf der ganzen Welt wenige Institute finden, die ber einen solchermaen sortierten "Giftschrank" verfgen. 
 

 
Auf dem Weg zum Auto hatte Teixeira eine Eingebung. Er zog Vanderlei zum Museo Biolgico. Seine Dienstmarke ersetzte die Eintrittskarte und sie durften durch das Drehkreuz gehen. Zgig schritten sie an den Terrarien vorbei, in denen giftige und ungiftige Schlangen unterschiedlicher Gre und Frbung untergebracht waren. Schlielich blieben sie vor einer Gruppe von Vitrinen stehen. Rechts sa eine Tarantel in der Ecke. Durch ihre schiere Gre sah sie eindeutig bedrohlich aus. Daneben musste man schon sehr genau hinsehen, um die einige Zentimeter kleine Gartenspinne auf dem Boden zu entdecken.
 
Dann kam der Glaskasten, den Teixeira gesucht hatte. An der Scheibe sa eine Spinne in der Gre einer Kinderhand. Auf dem Schild stand, dass es sich um eine Armadeira handelte und das Tier eine Lnge von fnfzehn Zentimetern erreichen konnte.
 
Vixe Maria!  entfuhr es Vanderlei. Teixeira ging ganz nahe heran und versuchte, so etwas wie Kontakt mit den verwirrend zahlreichen Augen der Spinne herzustellen. Bist du unser Mrder oder nicht?  flsterte er.
 
Das Tier ignorierte ihn.
 

 

 
Vom Butantan aus fuhren sie ber die Rod. Rgis Bittencourt weiter nach Embu, das wegen seiner vielen Kunsthandwerker auch Embu das Artes genannt wurde. Die Galerie lag der Beschreibung nach gleich neben einer churrascaria in einer schmalen Gasse. Selbstverstndlich konnte Teixeira nicht darauf verzichten, seinem Assistenten die Spare Ribs zu empfehlen, die man hier mit einer ganz besonders kstlichen Soe servierte.
 
Anna do Nascimento musste einmal eine sehr attraktive Frau gewesen sein. Sie mochte Anfang vierzig sein. Ihre blondierten Haare lieen am Scheitel erkennen, dass sie ursprnglich brnett war. Sie hatte geweint. Die Falten um den Mund und die Augen zeugten davon, dass sie auch die Schattenseiten des Lebens kannte. Sie trug Leggings und darber ein gehkeltes Kleid, das ihre Figur betonte.
 
Sie sa in ihrer kleinen Galerie hinter einem einfachen Tisch. An den Wnden waren dutzende Bilder unterschiedlichster Stile ausgestellt. Neben einem Takebayachi hingen die typischen kugelfrmigen, naiven Figuren aus Bahia. Dazwischen schwrmerische Darstellungen von Indios bei der Ausbung handwerklicher Ttigkeiten. Auf dem Boden standen einige Schnitzereien und Skulpturen. Teixeira fragte sich, warum Wagner den Laden noch nicht komplett aufgekauft hatte, aber wahrscheinlich war es doch anregender, wenn man als Sammler solche Dinge in irgendwelchen Winkeln des Landes ergatterte.
 
Sie sprach vllig akzentfrei, ihre Stimme verriet die starke Raucherin.
 
Senhores. Bitte entschuldigen Sie, dass Sie stehen mssen. Wie Sie sehen, ist hier nicht viel Platz. Sie kommen wegen Jos, sagen Sie? Ich kann es noch immer nicht fassen, dass er tot sein soll. Heide, Senhora Wagner, hat mich schon vorgewarnt, dass Sie mich wahrscheinlich aufsuchen wrden. Was hat die Polizei damit zu tun? Sie scheinen der Ansicht zu sein, dass es kein Unfall war? Heide hat mir nur gesagt, dass Jos in ihrem Strandhaus tot aufgefunden wurde und er mglicherweise von einer Spinne gebissen wurde. 
 
Teixeira rusperte sich. Senhora do Nascimento, leider mssen wir davon ausgehen, dass Tavares ermordet wurde.
 
Dona Annas Lippen zitterten, dann fing sie pltzlich an zu weinen.
 
Bitte, hier nennen mich alle Dona Anna , schluchzte sie Sie machen mir Angst. Um Himmels willen, ermordet? 
 
Auch nach Jahren im Dienst war es nie einfach, die Nachricht von einem gewaltsamen Tod zu berbringen. Neben der nackten Tatsache, dass eines Menschen Existenz geendet hatte, war es immer noch schwerer zu akzeptieren, wenn es sich um ein Verbrechen handelte.
 
Teixeira wunderte sich nur etwas ber die Reaktion. Es schien, als seien Tavares und Dona Anna mehr als Bekannte gewesen. Er reichte ihr sein fleckiges Taschentuch. Sie schnuzte sich und schien sich zu zwingen, die Fassung wieder zu erlangen. Dann griff sie nach der Zigarette, die Teixeira ihr hinhielt und lies sich Feuer geben. Er steckte sich auch eine an. Vanderlei zog missbilligend die Augenbraue hoch. Er rauchte und trank nicht, allenfalls genehmigte er sich ab und an mal ein Bierchen.
 
Bitte entschuldigen Sie. Jos war ein guter Freund. Wir kannten uns seit vielen Jahren. Sagen Sie mir, was Sie wissen. 
 
Dona Anna. Bislang wissen wir nichts ber die genauen Todesumstnde. Offenbar ist er tatschlich an Spinnengift gestorben, aber gewisse Indizien sprechen dafr, dass hier Fremdeinwirkung im Spiel war. Momentan interessiert uns, was Tavares in Juquehy wollte. Wann hat er Kontakt mit Ihnen aufgenommen und was hat er Ihnen erzhlt? 
 
Sie richtete sich energisch auf, hngte ein Schild mit der Aufschrift FECHADO in die Tr und schloss ab.
 
Kommen Sie bitte.  Sie ging durch den angrenzenden Raum, der wohl als Lager, Packstation und Rumpelkammer in Einem diente und stieg vor ihnen eine schmale Treppe hoch.
 
Vanderlei warf Teixeira einen anerkennenden Blick zu, der sich offensichtlich auf Dona Annas Hinterteil bezog. Teixeira drohte ihm mit der Hand. Das Obergeschoss beherbergte Dona Annas Wohnrume. Im kleinen Esszimmer bot sie den Polizisten Sitzpltze an. Die Wnde waren schmucklos wei getncht. Aus einer antiken Kommode holte sie einen Karton und stellte ihn vor sich auf den Tisch. Er enthielt Erinnerungen in Form von hunderten Fotos auf Papierabzgen und auf verschiedenen Speichermedien, von CDs bis zu Speicherchips. Etliche Bilder schaute sie kurz an und legte sie zur Seite, bis sie fand, wonach sie gesucht hatte.
 
Das ist Jos mit meinem Ex-Mann Francisco. Das muss irgendwann in den Neunzigern gewesen sein. 
 
Teixeira nahm das Foto in die Hand und reichte es dann weiter an Vanderlei. Es zeigte zwei Mnner beim Fischen vor einem breiten Fluss. Man konnte nicht erkennen, wo das Bild aufgenommen wurde. Vielleicht der Amazonas oder ein Nebenfluss.
 
Ich habe Jos ungefhr ein Jahr vorher kennen gelernt. Francisco arbeitete damals als Berater fr die Holzindustrie und machte irgendeine Analyse bei Millers in Joss Abteilung. Sie haben sich von Beginn an sehr gut verstanden und sind auch mal ein Bierchen trinken gegangen. Irgendwann kamen dann auch wir Ehefrauen mit ins Spiel und bald verbrachten wir manche Abende gemeinsam und sind zusammen auch mal in den Urlaub gefahren. Das lief einige Jahre so, bis dann die saudumme Sache passiert ist, an die ich zu dem Zeitpunkt niemals gedacht htte. Hier. Das war Silvester Neunundneunzig. Das Datum vergisst man nicht. Den Jahreswechsel verbrachten wir gemeinsam in Johnny’ s Restaurant in Juquehy. Wir wohnten in den Neunzigern in Belm, aber Francisco stammt ursprnglich aus Sorocaba und wir kamen hier her, sobald wir es einrichten konnten. Er hat Familie hier. Spter sind wir dann auch nach So Paulo gezogen. 
 
Sie waren gemeinsam in Juquehy? 
 
Vanderlei rckte seinen Stuhl nher heran und zeigte auf das Foto: Das sind Sie. Wenn mich nicht alles tuscht, ist der Senhor mit der Sonnenbrille im Haar Ihr Ex-Mann und der links davon Tavares. Wer ist die Sambaknigin neben ihm? Juliana Paes? 
 
Dona Anna musste nicht auf das Bild sehen. Das ist Fany. Damals waren Jos und sie noch verheiratet. Meine Ehe mit Francisco war zu dem Zeitpunkt bereits eine Hlle ohne Inhalt. Wir haben uns im Sommer Zweitausend scheiden lassen. Jos und Fany haben noch ein Jahr lnger ausgehalten. Ich bin dann nach Embu gegangen und habe meine kleine Galerie erffnet
 
In Teixeiras Kopf formte sich ein Gedanke. Spielte Ihre Freundschaft zu den Tavares irgendeine Rolle fr das Auseinanderbrechen der beiden Ehen? 
 
Anna legte ihm die Hand auf den Arm und blickte ihn aus unergrndlichen, wssrig-blauen Augen an. Delegado, Sie sind ein sehr instinktsicherer Mensch. Frher oder spter werden Sie und der aufgeweckte junge Mann hier sowieso hinter unser dunkles Geheimnis kommen. 
 
Sie steckte sich eine neue Zigarette an und blies den Rauch an die Zimmerdecke.
 
Francisco und Fany hatten eine Affre. Als wir den Jahreswechsel Neunundneunzig gemeinsam am Strand verbrachten, kam es irgendwann zum Streit zwischen Jos und Fany. Ich habe am Anfang gar nichts kapiert. Es wurde immer hsslicher. Irgendwann schttete Jos Fany ein Glas Sekt ber und beschimpfte sie als Puta. Als Francisco aufsprang und Jos an die Gurgel ging, wurde mir auf einmal klar, was hier gespielt wurde. Ich war so dumm. Ich hatte zwar bemerkt, wie Chico sich verndert hatte. Die langen Abende im Bro. Die vielen Dienstreisen. Und dann war da mal was mit einer Mitarbeiterin von Millers. Das bliche eben. Wir hatten uns auseinander gelebt, wie man so schn sagt. Irgendwann wussten wir dann beide, dass es nicht mehr lange gehen wrde. Aber Fany? Die nette Fany mit den Glutaugen und den dicken Eutern?
 
Jos erzhlte mir spter, dass er irgendwann herausgefunden hatte, dass Fany sich mit Francisco traf und mir nichts gesagt hatte, um meine Ehe mit Francisco nicht zu gefhrden. Er glaubte tatschlich, mir lge noch etwas an Chico! Offenbar hatten wir unsere Rollen so gut gespielt, dass nicht mal unsere Freunde die Wahrheit sehen konnten. Jos und ich blieben die letzten Jahre ber in Kontakt, zuletzt aufgrund seines dichten Terminkalenders aber hauptschlich per Mail.
 
Vor ungefhr einem Monat rief er mich dann berraschend an und fragte, ob ich ihm fr die Feiertage ein Huschen in Juquehy vermitteln knne. Er wollte dem ganzen Rummel entfliehen und sich mit einem guten Buch an den Strand setzen. Und jetzt ist er tot. Es ist einfach schrecklich. War er denn alleine dort?  In ihren Augen schimmerte es wieder verdchtig.
 
Teixeira besttigte: Es gibt keinerlei Anzeichen dafr, dass Tavares in Begleitung war. Uns kam das auch etwas ungewhnlich vor, dass ein Mann wie er Weihnachten ganz alleine verbringt. 
 
Vanderlei hatte aufmerksam zugehrt und nebenbei in dem Fotostapel auf dem Tisch herumgestochert. Jetzt hielt er ein Foto hoch. Senhora do Nascimento, Dona Anna, wer sind die Typen hier auf dem Bild? 
 
Sie nahm es ihm ab und betrachtete es. Das da neben Francisco ist Jos, die anderen kenne ich nicht. Das muss irgendwann Anfang oder Mitte der Neunziger gewesen sein. Francisco war damals viel in Mato Grosso und Par unterwegs. 
 
Teixeira nahm das Foto in die Hand. Es zeigte einen noch recht jungen Tavares zusammen mit do Nascimento und einigen weiteren Mnnern auf einer Lichtung im Wald. Im Hintergrund standen mchtige Bume inmitten dichter Vegetation. Einer der Mnner trug eine Uniform. Die Augen des Mannes waren von einer dunklen Sonnenbrille verborgen. Die krftigen Kiefer lieen den Militr brutal, fast animalisch erscheinen. An der Jacke trug er Rangabzeichen und einige Aufnher. Das Bild war zu grobkrnig. Er konnte keine Details erkennen.
 
Einer Eingebung folgend fragte er: Dona Anna. Drfen wir uns einige Fotos ausleihen? 
 
Nehmen Sie nur. Sie bedeuten mir nichts. Ich Nrrin kann mich nur nicht aufraffen, den ganzen Kram endlich wegzuwerfen. Ich habe sogar meinen Ehering wie zur Erinnerung an eine alte Wunde aufgehoben. 
 
Obrigado. Hatte Tavares Feinde? 
 
Sie schnaubte verchtlich. Feinde? Nur einige Millionen so genannter Umweltschtzer. In den letzten Jahren hat die ffentlichkeit zwar ein differenzierteres Bild von der Lage, aber in manchen Medien wird es immer noch so dargestellt, als ob die Brasilianer als einzige nicht begriffen htten, wie wichtig der Regenwald fr das Weltklima ist. Das hat vor Jahren schon die Holz verarbeitende Industrie erkannt und zusammen mit der Regierung viel Geld in die Hand genommen, um Wiederaufforstung zu betreiben und die Fabriken mit geeigneten Filtern auszustatten. Dennoch hat Millers immer wieder Drohbriefe und Mails aus allen mglichen Lndern bekommen. Aber die richteten sich gegen die Firma und nicht gegen Jos persnlich. Vor einigen Jahren sind mitten im Wald einige schwere Baumaschinen abgefackelt worden und Jos hat die MST verdchtigt. Natrlich konnte das nie aufgeklrt werden. Aber das ist ein Stochern im Nebel. Ich frchte, ich kann Ihnen da keine Hinweise liefern. 
 
Die Movimento dos Trabalhadores Rurais Sem Terra, kurz MST, war die Bewegung der Landlosen in Brasilien. Es gab immer wieder bewaffnete Auseinandersetzungen mit Grogrundbesitzern, leider auch mit dem Militr. Die MST wurde immer wieder auch mit Anschlgen auf die Holzindustrie in Verbindung gebracht.
 
Teixeira erhob sich. Noch eine letzte Frage. Fr welche Firma war Ihr Ex-Mann eigentlich ttig? 
 
Francisco hat Forstwirtschaft studiert. Er arbeitete damals als freier Berater fr verschiedene Firmen der Holz verarbeitenden Industrie im so genannten Mahagoni-Grtel. Irgendwann nach dem Umweltgipfel von Rio zweiundneunzig hat er sich dann der Idee einer nachhaltigen Forstwirtschaft verschrieben und sich der FSC angeschlossen.
 
Vanderlei stand ebenfalls auf. Ach ja, eine allerletzte Frage, dann sind Sie uns erst einmal los, Dona Anna. Wissen Sie, wo man Senhora Tavares erreichen kann?  Wegen der Beisetzung , fgte er noch hinzu.
 
Fany? Die lebt jetzt in Santiago, soweit ich wei. Sie hat irgendwann einen chilenischen Viehbaron kennen gelernt und ist mit ihm weggegangen. Ich werde mich um das Begrbnis kmmern. Jos hatte ja niemanden mehr. Seine Mutter ist neunzig und leidet an Alzheimer. Sie wrde gar nicht verstehen, was geschehen ist. 
 

 
Nachdem sie sich von Dona Anna verabschiedet hatten und auf dem Weg zum Auto waren, sprach Vanderlei aus, was beide dachten: Die Frau will uns glauben machen, Tavares sei irgendeiner Umweltorganisation auf die Fe gestiegen und deshalb hat man ihn beseitigen lassen? Warum gerade jetzt und warum hier? 
 
Teixeira kaute auf einer cochina, die er in einer Bckerei an der Ecke erworben hatte.
 
Zu viele vermeintliche Zusammenhnge. Hier Tavares als Vertreter der Holzindustrie, die den Indios und den kleinen Landbesitzern den Lebensraum wegnimmt und irgendwann erkennen muss, dass die ganze Welt sich auf das Thema Regenwald strzt, dort do Nascimento als geluterter Mittter, der nunmehr den Robin Wood gibt. Dazwischen die Grogrundbesitzer, die mit der Holzmafia gemeinsame Sache machen und die Landlosen. Und dann tauschen die beiden noch die Ehefrauen aus. 
 

 

 
Das Bro des Departamento de Homicdios e Proteo  Pessoa, kurz D.H.P.P. befand sich unweit der Praa da Repblica in der Rua Lbero Badar. In dem mehrstckigen Gebude waren etliche Dienststellen der Polcia Civil untergebracht. Es herrschte ein stndiges Kommen und Gehen. Polizisten in Uniform und Zivil schwirrten ber die Flure. Telefone klingelten, Mnner und Frauen riefen sich Anweisungen, Scherze, Flche oder die neuesten Gerchte ber das alles beherrschende Thema Fuball zu.
 
Teixeira stand mit einer Tasse Kaffee am Fenster seines Bros, hrte mit halbem Ohr auf das Stimmengewirr im Flur und schaute dem Gedrngel der Autos weit unten auf den Straen zu. Zwischen den Fingern hielt er seine unvermeidliche Zigarette. Eigentlich war das Rauchen im Gebude schon lange untersagt, aber bislang hatte man noch kein Mittel gefunden, ihn davon abzuhalten.
 
Er drehte sich um. Der Kommissar genoss den Luxus eines Einzelbros, das allerdings gerade Platz bot fr einen alten Schreibtisch, einen noch lteren Aktenschrank und zwei Sthle. Auf einem hockte Vanderlei und strapazierte die Tastatur des Computers. Seine Hlfte des Schreibtisches hatte er mit Zeitschriften, CD-Hllen und Pappbechern voll gemllt.
 
Teixeira lie sich in den zweiten Brostuhl fallen. Das Metall chzte beleidigt. Vanderlei, was sagen deine elektronischen Freunde? Irgendwas gefunden, was uns in der Sache Tavares weiterbringt? 
 
Der Fall war leider nicht der Einzige, um den Teixeira sich kmmern musste. Aufgrund der nicht nher erluterten Bekanntschaft Tavares mit einigen hohen Tieren war dieser aber nicht ohne Brisanz.
 
Ernesto, bleib hier bitte am Ball. Ich will das so schnell wie mglich geklrt haben hatte der Chef gesagt.
 
Teixeiras Einwand, man knne bislang noch nicht mit letzter Sicherheit von einer Straftat ausgehen, hatte der Geral mit einem verchtlichen Schnauben abgetan: Du glaubst also, dass Tavares es sich fr die Weihnachtstage im Strandhaus mit ein paar schmutzigen Videos gemtlich gemacht hat und als er da so nackt auf dem Sofa lag, kam eine Riesenspinne hereinspaziert und hat ihm den Todeskuss verpasst? Ernesto, wir sind beide lange genug im Spiel. Hier ist was ober-faul und ich will, dass du es herausfindest. Zumal ich im Bericht nichts von solchen Videos gelesen habe. 
 
Vanderlei blickte auf. Neben sich hatte er einen ganzen Stapel Computerausdrucke liegen. Er schnappte sich das oberste Blatt und berflog es.
 
Die Kollegen von DIPOL haben die Fotos vergrert und elektronisch aufbereitet. Das Fotopapier wurde berwiegend in den spteren Jahrzehnten des letzten Jahrhunderts verwendet. Die Aufnahmen wurden mit einer Kleinbildkamera geschossen, hchstwahrscheinlich Marke Minolta. Fragen Sie mich nicht, wie unsere Experten so etwas herausfinden. Irgendwann werden sie uns sicher auch noch verraten knnen, wer auf den Auslser gedrckt hat und was er an dem Tag gefrhstckt hat. Bom. Kommen wir zu den wesentlichen Informationen. Hier. Der Aufnher an der Uniform mit dem Tukan gehrt zum 47 BIS. Es ist das Abzeichen des 47. Bataillons der Dschungel-Infanterie aus Marab. Die Rangabzeichen sind die eines segundo tenente. Das Batalho Tucano ist bereits seit den siebziger Jahren in Par stationiert. Anfang der Achtziger waren sie mehrfach in Auseinandersetzungen mit den Indios verwickelt. Die lokale Polizei war personell vllig mit der Situation berfordert, daher hat die Provinzverwaltung das Militr angefordert. Ich habe das Bild an den Kommandanten gemailt und ihn um Untersttzung gebeten. Vielleicht haben sie noch die alten Akten und knnen herausfinden, wer der Mann auf dem Foto ist. 
 
Der Kommissar rckte nher, drckte die Kippe in einer herumliegenden Pappschachtel aus und besah sich den Abzug. Die Vergrerung war gestochen scharf. Man konnte die Bartstoppeln im Gesicht von do Nascimento zhlen.
 
Was war denn damals das Problem der Indios? Holzindustrie oder Goldsucher? Welches Volk lebt dort? 
 
Vanderlei tippte etwas in den Computer, der eigentlich Teixeira gehrte. Man musste sparen, also hatte Vanderlei keinen eigenen PC bekommen. Hauptschlich noch Kayap, Ticuna und ein paar versprengte Zo’. Vor dreiig Jahren war es vor allem die Holzindustrie, die den Eingeborenen den Lebensraum wegnahm. Es gab einige heftige Scharmtzel, bis die Indios mithilfe der Armee schlielich verdrngt wurden. Heute leben die meisten von ihnen in Reservaten.  Er legte den Ausdruck zur Seite. brigens konnten unsere Kollegen in Bertioga noch mal mit dem Hausverwalter sprechen. 
 
Mit wem? 
 
Dem Hausverwalter aus Juquehy. Er sagt, Tavares sei eindeutig ohne Begleitung bei ihm gewesen, als er die Schlssel abgeholt hat. 
 
Irgendwas ist da mit Tavares und do Nascimento. Strapaziere bitte noch mal deinen Computer. Mich interessiert insbesondere diese Holzfirma, Millers. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Puta! Wer hat denn schon wieder die Fernbedienung versteckt? Das kann doch nicht sein. Einmal in der Woche will ich mir die Nachrichten ansehen und dann ist diese schei Fernbedienung weg! 
 
Teixeira stapfte ungehalten durch das Fernsehzimmer und hob auf der Suche nach dem technischen Utensil Kissen, Zeitschriften und Magazine hoch. Der Schferhund sah Schwanz wedelnd zu und fand das neue Spiel interessant. Silvana steckte kurz den Kopf ins Zimmer und deutete zum Fernsehgert. Ernesto. Sie liegt auf dem Fernseher. Wie immer.
 
Brummelnd schnappte er nach dem Gert und zappte sich genervt durch die Programme, bis er endlich GLOBO TV gefunden hatte, das natrlich auf dem ersten Sendeplatz programmiert war.
 
Der dicke Nachrichtensprecher gab mit seiner Maschinengewehrstimme die Fakten zu den alltglichen Verbrechen durch. In Morumbi hatten ein paar Typen einen Juwelier berfallen und Schmuck im Wert von einigen Hunderttausend Reals erbeutet, Leider waren sie im Stau stecken geblieben und konnten auf der Marginal hochgenommen werden.
 
Teixeira stopfte sich Paransse in den Mund und splte sie mit einem eiskalten Brahma hinunter. Hatte der Geral ihm vorhin auf dem Flur bereits zugerufen. Die Typen waren echt zu bld.
 
Der Teaser versprach ein weiteres Highlight nach einer kurzen Werbeunterbrechung. Teixeira ging hinber zum Khlschrank und nahm sich eine weitere Dose Bier. Nach den blichen endlosen Spots fr Automarken, Biersorten, Fitnessgerte und Eigentumswohnungen ging es weiter.
 
Bahia. Ein dreiunddreiig-jhriger Drogenermittler und Koordinator von Spezialeinstzen war mit seiner Frau in Camaari im Bundesstaat Bahia im Auto unterwegs, als er einem Journalisten eines Lokalsenders per Handy ein Interview gab. Man sprach unter anderem ber die Sicherheit in der Stadt, als pltzlich Schsse und die verzweifelten Rufe der Ehefrau zu hren waren.
 
Wie sich spter herausstellte, wurde der Polizist in seinem Ford von drei Kugeln getroffen. Die Frau blieb bei dem Attentat unverletzt. Die schockierten Radiomoderatoren baten noch in der laufenden Sendung um Hilfe.
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